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 Сегодня палестинский народ снова скорбит, скорбит о потере ребенка, мо-

лодых людей, пожилых людей, скорбит о продолжающемся разрушении семей, 

скорбит об угнетении и травмах, которые продолжает наносить режим колони-

альной оккупации и апартеида, неумолимый в своей дегуманизации, агрессии и 

терроре против нашего народа. 

 Сегодня гражданское население Наблуса вновь стало мишенью в рамках 

этой кампании террора, когда израильские оккупационные силы обрушились на 

город в ходе широкомасштабного жестокого военного рейда, в результате кото-

рого были беспощадно убиты еще 10 палестинцев, в том числе один ребенок, и 

ранены по меньшей мере 102 гражданских лица. Из тех, кто получил ранения в 

результате этого израильского нападения, шесть человек сейчас находятся в 

больнице в критическом состоянии, борясь за свою жизнь. В числе палестинцев, 

убитых сегодня израильскими оккупационными силами, были:  

 Мохаммед Фарид Шаабан, 16 лет; 

 Аднан Сабе Баара, 72 года; 

 Абд аль-Хади Абд аль-Азиз Ашкар, 61 год; 

 Мохаммед Халед Анабуси, 25 лет; 

 Тамер Нимер Ахмед Минави, 33 года; 

 Мусаб Мунир Мохаммед Авейс, 26 лет; 

 Хуссам Бассам Ислим, 24 года; 

 Мохаммед Абд аль-Фаттах Абд аль-Гани, 23 года; 

 Валид Рияд Хуссейн Дахиль, 23 года; 

 Джамиль Абд аль-Вахаб Канир, 23 года. 
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 Более того, израильские оккупационные силы намеренно, в соответствии с 

давно сложившейся незаконной оккупационной практикой, препятствовали до-

ступу медицинского персонала и машин скорой помощи к жертвам израильского 

нападения, подрывая усилия по лечению раненых и спасению жизней, что явля-

ется серьезным нарушением международного гуманитарного права. 

 Беспорядки и разрушения, вызванные израильским нападением, усилили 

гнев и страх не только в Наблусе, но и на всей оккупированной палестинской 

территории, включая Восточный Иерусалим. Это служит очередным свидетель-

ством безжалостных намерений оккупирующей державы в отношении пале-

стинского народа и ее абсолютного пренебрежения жизнью палестинцев и их 

основными правами человека, которые она по-прежнему грубо нарушает в усло-

виях полной безнаказанности, продолжая уходить от ответственно сти. 

 В связи с этим мы должны еще раз обратить внимание международного 

сообщества, особенно Совета Безопасности, на опасное усиление напряженно-

сти на местах, поскольку Израиль, оккупирующая держава, настойчиво прово-

цирует эскалацию и вспышку конфликта, который рискует выйти из-под кон-

троля. Мы также должны вновь выступить с постоянно исходящим от нас при-

зывом к защите палестинского народа в соответствии с международным правом, 

включая гуманитарное право и право прав человека, и согласно многочислен-

ным резолюциям Организации Объединенных Наций, включая резолюцию  904 

(1994) Совета Безопасности, докладу Генерального секретаря для Генеральной 

Ассамблеи 2018 года о защите палестинского гражданского населения на окку-

пированной палестинской территории и заявлению Председателя Совета Без-

опасности, принятому буквально два дня назад, 20 февраля 2023 года. 

 В этой связи мы особо отмечаем, что Совет Безопасности в последнем за-

явлении своего Председателя подчеркнул, в частности, «важность безопасности 

и благополучия всех гражданских лиц», призвал к «соблюдению в полном объ-

еме норм международного гуманитарного права, в том числе касающихся за-

щиты гражданского населения», призвал также «облегчить доступ гуманитар-

ных работников к нуждающемуся населению» и вновь заявил о «необходимости 

принятия надлежащих мер для обеспечения безопасности и благополучия граж-

данских лиц и их защиты». 

 Палестинцы живут в страхе за безопасность и жизнь членов своих семей, 

за своих детей и за свое будущее, поскольку этот незаконный режим колониаль-

ной оккупации и апартеида продолжает свою кампанию агрессии и этнической 

чистки. 

 Палестинский народ нуждается в международной защите, заслуживает ее 

и имеет право на нее в соответствии с международным правом. Международное 

гуманитарное право предназначено для защиты гражданского населения во 

время войны и должно не просто упоминаться или вызывать восхищение, а 

непосредственно соблюдаться, уважаться и применяться для защиты человече-

ских жизней от бедствий войны, включая иностранную оккупацию. 

 Тем не менее в отсутствие защиты с начала 2023  года был убит 61 палести-

нец, в том числе 13 детей, что свидетельствует о продолжении практики убийств 

и разрушений со стороны Израиля, наблюдавшейся в 2022 году и в предыдущие 

годы. 

 К числу убитых относится 16-летний палестинец Мунтасер аш-Шаува, ко-

торый вчера скончался от ранений, полученных две недели назад в ходе воен-

ного рейда израильских оккупационных сил на лагерь беженцев Балата, распо-

ложенный к северу от Наблуса. Во время рейда молодой Мунтасер стоял на обо-

чине дороги, когда в него выстрелил израильский снайпер, чья пуля попала ему 

https://undocs.org/ru/S/RES/904(1994)
https://undocs.org/ru/S/RES/904(1994)
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в голову, что стало очередным отражением давней политики Израиля в отноше-

нии палестинских гражданских лиц — «стрелять на поражение». 

 К числу убитых также относится 26-летний Харун Абу Арам, который в 

течение двух лет был парализован из-за того, что израильский солдат выстрелил 

ему в упор в шею. Чем провинился Харун? Стремлением помешать израильским 

оккупационным силам, совершившим рейд на район Масафер-Ятта, захватить 

электрогенератор в продолжающейся попытке лишить проживающее там пале-

стинское гражданское население даже основ безопасной, спокойной и достой-

ной жизни на своей собственной родине. Харун умер в пещере, где он был вы-

нужден жить со своей семьей после того, как в 2020  году Израиль снес их дом, 

даже не позволив им забрать свое скудное имущество. Помимо этого, Израиль 

препятствует им в строительстве дома на их частной земле, продолжая свою во-

пиющую кампанию насильственного перемещения и этнической чистки пале-

стинского народа. 

 В этой связи мы вынуждены напомнить о докладе Генерального секретаря 

о детях и вооруженных конфликтах (A/76/871-S/2022/493) и его заявлении о том, 

что в случае продолжения Израилем нарушения прав детей в 2022  году Израиль 

должен быть включен в перечень. Мы призываем сделать это, поскольку Изра-

иль вновь и вновь сам доказывает, что является серийным нарушителем прав 

палестинских детей, убивая, раня, калеча, арестовывая, задерживая, насиль-

ственно перемещая, травмируя и терроризируя их без каких-либо последствий. 

 Настало время обеспечить международную защиту палестинских детей и 

палестинского народа в целом. Настало время положить конец массовым убий-

ствам, этнической чистке, колонизации и аннексии, а также этому незаконному 

и отвратительному режиму оккупации и апартеида. Настало время привлечь ви-

новных к ответственности, как того требует международное право. Нельзя про-

должать делать исключение для Израиля, оккупирующей державы, освобождая 

его от обязанности соблюдать международное право.  

 В связи с этим мы вновь призываем международное сообщество, в частно-

сти Совет Безопасности, действовать в соответствии с обязательствами по 

Уставу Организации Объединенных Наций и всеми другими соответствующими 

положениями международного права, включая гуманитарное право и право прав 

человека, а также всеми соответствующими резолюциями Организации Объеди-

ненных Наций. Настало время осуществить эти резолюции, придать смысл 

предусмотренной международным правом обязанности защищать гражданских 

лиц и выполнить давние обязанности международного сообщества в связи с во-

просом о Палестине и обеспечением справедливости. 

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 779  писем о продолжаю-

щейся исторической несправедливости в отношении палестинского народа и о 

преступлениях, совершаемых Израилем, оккупирующей державой, на оккупи-

рованной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, которая 

представляет собой территорию Государства Палестина. В этих письмах, охва-

тывающих период с 29 сентября 2000 года (A/55/432-S/2000/921) по 13 февраля 

2023 года (A/ES-10/927-S/2023/103), содержатся основные сведения о преступ-

лениях, совершаемых Израилем, оккупирующей державой, против палестин-

ского народа с сентября 2000 года. За все эти военные преступления, акты госу-

дарственного терроризма и систематические нарушения прав человека, совер-

шаемые в отношении палестинского народа, Израиль должен быть привлечен к 

ответственности, а виновные должны предстать перед судом. 

https://undocs.org/ru/A/76/871
https://undocs.org/ru/A/55/432
https://undocs.org/ru/A/ES-10/927
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 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

по пункту 5 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Рияд Мансур 

Министр 

Постоянный наблюдатель 

 


